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To prevent accidentally swallowing of the device parts,
do not put them in your mouth.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to
rain or moisture.

/\ CAUTION

¢ Replace the battery with the specified type only.
Otherwise, burst, fire or injury may result.

¢ Dispose of used batteries according to the
instructions.

¢ Do not crush and do not expose the battery pack to
any shock or force such as hammering, dropping or
stepping on it.

¢ Do not short circuit and do not allow metal objects to
come into contact with the battery terminals.

¢ Do not expose to high temperature above 60°C
(140°F) such as in direct sunlight or in a car parked in
the sun.

¢ Do not incinerate or dispose of in fire.

¢ Do not expose to extremely low temperatures of
-20°C (-4°F) or lower or extremely low pressures of
11.6 kPa or lower.

This equipment complies with FCC/ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency (RF)
Exposure Guidelines and RSS-102 of the ISED radio
frequency (RF) Exposure rules. This equipment has very
low levels of RF energy that are deemed to comply
without testing of specific absorption ratio (SAR).

For Customers in the U.S.A.

This equipment must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications
not expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

Note:
This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and
receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

For Customers in Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference.

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

For Customers in Europe

This product has been manufactured by or on behalf of
Sony Corporation.

EU Importer: Sony Europe B.V.

Inquiries to the EU Importer or related to product
compliance in Europe should be sent to the
manufacturer’s authorized representative, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgium.

Hereby, Sony Corporation declares that this equipment
is in compliance Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.compliance.sony.eu

For Customers in Singapore

Complies with
IMDA Standards
DB00353

For Customers in Malaysia

MCMmMC
CIDF 15000002

Francais

Pour éviter toute ingestion accidentelle des piéces de
I'appareil, ne les portez pas a la bouche.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge
électrique, n‘exposez pas cet appareil a la pluie ou a
I'numidité.

/\ ATTENTION

e Remplacez la pile uniquement par une pile
correspondant au type spécifié. Sinon vous risquez de
provoquer des br(lures, un incendie ou des blessures.
Mettez les piles au rebut conformément aux
instructions.

N’écrasez et n'exposez pas la batterie a des chocs ou
a une force extérieure. Vous ne devez pas la frapper
avec un marteau, la laisser tomber ou marcher
dessus.

Ne court-circuitez pas les bornes de la batterie et
maintenez-les a I'écart de tout contact avec des
objets métalliques.

N’exposez pas la batterie a des températures
supérieures a 60 °C (140 °F), notamment les rayons
directs du soleil ou I'habitacle d'un véhicule garé au
soleil.

N’incinérez pas la batterie et ne la jetez pas au feu.
N’exposez pas I'appareil a des températures et des
pressions trés basses, respectivement inférieures ou
égales a -20 °C (-4 °F) et a 11,6 kPa.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements énoncées pour un environnement
non controlé et respecte les régles les radioélectriques
(RF) de la FCC lignes directrices d'exposition et
d'exposition aux fréquences radioélectriques (RF)
CNR-102 de I' ISDE. Cet équipement émet une énergie
RF trés faible qui est considérée comme conforme sans
évaluation du débit d'absorption spécifique (DAS).

Pour les utilisateurs au Canada

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans
le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Pour les clients résidant en Europe

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony
Corporation.

Importateur dans I'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la |égislation européenne pour
I'importateur ou relatives a la conformité des produits
doivent étre adressées au mandataire : Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgique.

Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet
équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.compliance.sony.eu

Para evitar tragarse por accidente algun componente
del dispositivo, no se lo introduzca en la boca.

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES ANTES DE CONECTAR Y OPERAR ESTE
EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA
ANULAR LA GARANTIA.

AVISO

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica,
no exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad.

/\ PRECAUCION

e Sustituya la bateria Unicamente con la del tipo
especificado. De lo contrario, es posible que se
produzca una explosién,un incendio o heridas.

¢ Deseche las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones.

¢ No aplaste ni exponga la bateria a impactos tales
como golpes o caidas, ni la deje caer o la pise.

¢ No provoque un cortocircuito en la bateria ni permita
que objetos metalicos entren en contacto con sus
terminales.

* No exponga la bateria a temperaturas superiores a
60 °C como a la luz solar directa, o en el interior de un
automovil estacionado al sol.

¢ No la incinere ni la arroje al fuego.

* No exponer a temperaturas extremadamente bajas de
-20 °C 0o menos o presiones extremadamente bajas de
11,6 kPa o menos.

Para los clientes de Europa

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de
Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o
con la conformidad del producto en Europa deben
dirigirse al representante autorizado por el fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Por la presente, Sony Corporation declara que este
equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
http://www.compliance.sony.eu

AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para consultar la informacion relacionada al numero del
certificado, refiérase a la etiqueta del empaque y/o del
producto.

Damit die Gerateteile nicht versehentlich verschluckt
werden, sollten sie nicht in den Mund genommen werden.

WARNUNG

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen
Schlags zu verringern, setzen Sie das Gerdt weder
Regen noch Feuchtigkeit aus.

/\ VORSICHT

¢ Ersetzen Sie die Batterie ausschlieB3lich durch eine
Batterie des angegebenen Typs. Anderenfalls besteht
Bersten-, Brand- oder Verletzungsgefahr.

¢ Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaf den
Anweisungen.

¢ Setzen Sie den Akku keinen StéBen, Schlagen usw.
aus, quetschen Sie ihn nicht, lassen Sie ihn nicht fallen
und achten Sie darauf, nicht versehentlich auf den
Akku zu treten.

¢ Halten Sie Gegenstande aus Metall von den
AkkuanschlUssen fern. Es kann sonst zu einem
Kurzschluss kommen.

¢ Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen Uber 60 °C
aus, wie sie z. B. bei direkter Sonneneinstrahlung
oder in einem in der Sonne geparkten Auto auftreten
kénnen.

e Zinden Sie den Akku nicht an und werfen Sie ihn
nicht ins Feuer.

¢ Setzen Sie das Produkt nicht extrem niedrigen
Temperaturen von -20 °C oder niedriger oder extrem
niedrigen Driicken von 11,6 kPa oder niedriger aus.

Fir Kunden in Europa

Dieses Produkt wurde von oder fur die Sony Corporation
hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitat
auf Grundlage der Gesetzgebung in Europa senden Sie
bitte an den Bevollmachtigten Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgien.

Hiermit erklart Sony Corporation, dass diese Funkanlage
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
http://www.compliance.sony.eu

Nederlands

Om te verhinderen dat u per ongeluk onderdelen van
het apparaat inslikt, mag u deze niet in uw mond
steken.

WAARSCHUWING

Om het gevaar van brand of elektrische schokken te
verkleinen, mag het apparaat niet worden blootgesteld
aan regen of vocht.

/\ LET OP

¢ U moet de batterij alleen vervangen door een batterij
van het opgegeven type. Als u dit niet doet, kan dit
barsten, brand, of letsel tot gevolg hebben.

e Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

¢ Plet de accu niet en stel deze niet bloot aan schokken
of stoten, laat deze niet vallen en ga er niet op staan.

¢ VVeroorzaak geen kortsluiting en zorg dat er geen
metalen voorwerpen in aanraking komen met de
aansluitpunten.

e Stel de accu niet bloot aan hoge temperaturen boven
60 °C, zoals direct zonlicht of in een auto die in de zon
geparkeerd staat.

¢ VVerbrand de accu niet en gooi deze niet in het vuur.

¢ Stel niet bloot aan een extreem lage temperatuur
van -20 °C of lager of aan een extreem lage druk van
11,6 kPa of lager.

Voor klanten in Europa

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van
Sony Corporation.

EU-importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de EU-importeur: of met betrekking tot
Europese productconformiteit kunnen worden gericht
aan de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgié.

Hierbij verklaart Sony Corporation dat deze
radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.compliance.sony.eu

Ta inte enhetens delar i munnen for att férhindra att du
av misstag raka svélja dem.

VARNING

Utsatt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan
medfora risk for brand eller elstétar.

/\ FORSIKTIGT

¢ Byt bara ut batteriet mot ett batteri av den angivna
typen. Annars finns det risk for bristning, brand eller
personskador.

o Kassera forbrukade batterier enligt anvisningarna.

o Se till att inte batteriet kommer i kldm och skydda det
mot vald och stétar och se upp sa att du inte utsatter
det for slag, tappar det eller trampar pa det.

e Kortslut inte batteriet och 1at inte metallféremal
komma i kontakt med batteriets kontakter.

o Utsatt inte batteriet for temperaturer som overstiger
60 °C. Sadana temperaturer kan uppsta t.ex. i direkt
solljus eller i en bil som star parkerad i solen.

e Brann inte upp det eller kasta in det i en eld.

o Utsatt inte kameran for extremt laga temperaturer
(-20 °C eller darunder) eller extremt lagt lufttryck
(11,6 kPa eller darunder).

For kunder i Europa

Den hér produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av
Sony Corporation.

EU-importér: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importoren eller fragor som ror
produkternas dverensstammelse i Europa skall sandas
till tillverkarens auktoriserade representant, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgien.

Harmed forsakrar Sony Corporation att denna utrustning
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://www.compliance.sony.eu

Non mettere in bocca le parti del dispositivo per non
ingerirle accidentalmente.

AVVERTENZA

Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non
esporre I'apparecchio alla pioggia o all’'umidita.

/\ ATTENZIONE

¢ Sostituire la batteria esclusivamente con una del tipo
specificato. Diversamente, si potrebbero causare
esplosioni, incendi o incidenti.

e Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.

¢ Non danneggiare o esporre il blocco batteria a scosse
o urti eccessivi, ad esempio non schiacciarlo con un
martello, non lasciarlo cadere o calpestarlo.

¢ Non cortocircuitare o lasciare che eventuali oggetti
metallici entrino in contatto con i terminali della
batteria.

e Non esporre a temperature elevate superiore a 60 °C,
ad esempio alla luce solare diretta o all'interno di
un’auto parcheggiata al sole.

¢ Non bruciare o gettare nel fuoco.

¢ Non esporre a temperature estremamente basse,
pari o inferiori a -20 °C, né a pressioni estremamente
basse, pari o inferiori a 11,6 kPa.

Per i clienti in Europa

Questo prodotto é stato fabbricato da o per conto di
Sony Corporation.

Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita di
prodotto in Europa devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del costruttore, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D11930 Zaventem, in Belgio.

Con la presente, Sony Corporation dichiara che questo
apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.compliance.sony.eu

Para evitar que as pecas do dispositivo sejam engolidas
acidentalmente, nao as coloque na boca.

AVISO

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo
exponha a unidade a chuva ou a humidade.

/\ CUIDADO

e Substitua a bateria apenas por uma do tipo
especificado. Se nao o fizer, pode provocar uma
explosdo, incéndio ou choque eléctrico.

¢ Deite fora as baterias usadas de acordo com as
instrucoes.

* Nao esmague nem exponha a bateria a nenhum
choque ou for¢a como martelar, deixar cair, ou pisar
a bateria.

¢ N3o cause curto-circuitos e ndo toque com objetos
metalicos nos terminais da bateria.

¢ N3o exponha a uma temperatura superior a 60 °C
como, por exemplo, a luz solar direta ou dentro de
um automovel estacionado ao sol.

¢ Ndo proceda a incineracdo nem queime.

¢ Ndo exponha a temperaturas extremamente baixas
de -20 °C ou inferiores ou a pressées extremamente
baixas de 11,6 kPa ou inferiores.

Aviso para os clientes na Europa

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation.

Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a
conformidade do produto na Europa devem ser
enviadas ao representante autorizado do fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

A abaixo assinada Sony Corporation declara que o
presente equipamento estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declara¢do de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.compliance.sony.eu

Mnv Badete 010 OTOHA 0AG TA PHEPN TNG CUOKEUNG, yia
Vo Ao UYETE TUXOV OKOUOLA KATATIOON TOUG.

MPOEIAOIMNOIHZH

o va ATIOTPEWPETE TOV KivEuvo TTUPKAYLAC i
NAEKTPOTIANELQG, UNV EKBETETE TN OUOKEUN O€ BpoxN i
vypaocia.

/\ MPOXOXH

o AVTIKOTOOTAOTE TNV Pratapia pe AAAN pratapio
Tou {8Lou TUTTOU. Y€ avTiBeTn TtepimMTWOnN, EVEEXETAL
va TIpokANBEel pnEn, upkaytd i NAekTpoTANgia.

o ATIOPPITITETE TIG XPNOLUOTIOLNUEVEG UTTATAPIES
oUPOWVA HE TIG 08NYIEG.

o Mn oUVOAIBETE KAl PNV EKBETETE TNV Uatapia o€
KpaSAoHOUE i TIiEON OTIWG XTUTIHATA 1) TITWOELS
KOL HNV TNV TTATATE.

o Mn BPAXUKUKAWVETE KAL LNV ADVETE HETAAALKE
QVTLIKELEVA VO EpXOVTOL O€ ETIADN HE TOUG TTOAOUG
NG pmatapiag.

o Mnv ekB€TeTE O LYNAN BepoKpaaoia Avw Twv
60 °C, dTtwg T.X. 0€ AUETO NALAKO PwG I O€ €val
QAUTOKI{VNTO OTABUEVPEVO OTOV AALO.

e Mnv TNV KA{TE KaL LNV TNV TEETATE 0TN GWTLA.

o ATTODUYETE TNV €KOEON O EEALPETIKA XAUNAES
BeppoKpaTieg TNG TAENG TwV -20°C KAl XAUNAOTEPES
N €EAUPETIKA XAUNAEC TTILETELG TNG TAENG TWV 11,6 kPa
KoL XQUNAOTEPEC.

Ma MeAdteg otnv Evpwrnn

AUTO TO TIPOLIOV EXEL KATOOKEVQOTEL ATIO 1 yLa
Aoyaplacpo tng Sony Corporation.

Elcaywyéag otnv Eupwrn : Sony Europe B.V.
EpWTACELS TTPOG TOV ELOAYWYEQ 1) OXETIKA LE TNV
OUPHOPOWON TOU TIPOIOVTOG WG TIPOC TN VopoBeaia
™Nn¢ EupwTaikng Evwong Ba mpémel va ameuBivovtal
oTtov €£0UCLOSOTNHEVO EKTIPOOWTIO, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, BEAyLo.

Me tnv mtapovoa Sony Corporation SNAWVEL OTL, AUTA N
OUOKeULN TTANPO( Toug Bpoug TNE odnyiag 2014/53/EU.
To TANPEG Keipevo TG SAwong cuppopdwong EE
SlatiBetal otnv akoAoudbn LotooeAida oTo SladikTuo:
http://www.compliance.sony.eu



Aby zapobiec przypadkowemu potknieciu czesci
urzadzenia, nie nalezy wktadac ich do ust.

Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
nie wystawiac urzadzenia na deszcz i chronic je przed
wilgocia.

/\ UWAGA

» Nalezy uzywac akumulatora okreslonego typu. Uzycie
innego akumulatora moze grozi¢ rozsadzeniem,
pozarem lub obrazeniami.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z
instrukcjami.

Nie nalezy zgniatac ani naraza¢ akumulatora na
zderzenia lub dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepniecie.

Nie nalezy doprowadzac do zwarcia ani do zetkniecia
obiektéw metalowych ze stykami akumulatora.
Akumulatora nie nalezy wystawiac¢ na dziatanie
wysokich temperatur powyzej 60 °C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych lub
pozostawieniem w nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpalac ani wrzuca¢ do
ognia.

Nie narazac na dziatanie bardzo niskich temperatur
rzedu -20 °C lub ponizej albo bardzo niskich cisnien
rzedu 11,6 kPa lub ponizej.

Uwaga dla klientéw w Europie

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym o$wiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.eu

Slovensky

Casti zariadenia si nedavajte do ust, aby nedoslo k ich
nahodnemu prehltnutiu.

VYSTRAHA

Aby ste zniZzili riziko vzniku poZiaru alebo Urazu
elektrickym prddom, nevystavujte zariadenie dazdu ani
vlhkosti.

/\ UPOZORNENIE

¢ Batériu vymienajte len za urceny typ. V opacnom
pripade moZe doéjst k prasknutiu, poZiaru alebo
zraneniu.

Pouzité batérie zneskodriujte podla pokynov.
Batériu nedeformujte ani nevystavujte narazom ¢i
silovému posobeniu, ako napriklad tderom, padom
alebo posliapaniu.

Batériu neskratujte a nedovolte, aby sa kovové
objekty dostali do styku s kontaktmi.

Nevystavujte batériu vysokym teplotam nad 60 °C,
ako napriklad na priamom slne¢nom svetle alebo v
aute zaparkovanom na sinku.

Batériu nespalujte ani neodhadzujte do ohnia.
Nevystavuje pésobeniu mimoriadne nizkych tepl6t
-20 °C alebo nizSich ani mimoriadne nizkych tlakov
11,6 kPa alebo nizsich.

Informacie pre eurépskych
spotrebitelov

Tento produkt vyraba spoloc¢nost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

EU vyvozca: Sony Europe B.V.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam podla
legislativy Eurdpskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgicko.

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.eu

Az eszkOz alkatrészeit ne vegye a szajaba, nehogy
véletlenll lenyelje azokat.

VIGYAZAT

Tlz és dramUtés veszélyének csokkentése érdekében ne
tegye ki a készlléket es6 vagy nedvesség hatasanak.

/\ FIGYELEM

¢ Csak a megadott tipusu akkumulatort/elemet
haszndlja. Ellenkez6 esetben kitorés, tliz vagy sérilés
keletkezhet.

* A hasznalt elemeket az el6irasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

* Ne torje 0ssze az akkumulatort, és dvja az Utéstdl és
az erds fizikai hatasoktol, tobbek kdzott ne kalapalja,
ne ejtse le, ne Iépjen ra.

¢ Ne zarja rovidre az akkumulator pélusait, és Ugyeljen
arra is, hogy érintkezdihez ne érjen fémtargy.

« Ovja a 60 °C folotti hémérséklettdl: ne tegye ki
kozvetlen napsugarzasnak, ne hagyja t(izé napon
parkol6 gépkocsiban.

* Ne gyujtsa meg és ne dobja tlzbe.

¢ Ne tegye ki extrém alacsony, -20 °C alatti
hémérsékletnek vagy extrém alacsony 11,6 kPa alatti
nyomasnak.

Az eurdpai vasarlok figyelmébe

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal
kapcsolatos kérdéseket a gyarté jogosult képviseléjének
kell ktildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készllék
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd
a kovetkez6 internetes cimen:
http://www.compliance.sony.eu

Romana

Pentru a preveni inghitirea accidentald a pieselor
dispozitivului, nu le introduceti in gura.

AVERTIZARE

n vederea reducerii riscului de foc sau de incendii, nu
expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.

/\ ATENTIE

« Inlocuiti bateria numai cu o baterie de tipul specificat.
n caz contrar, se pot produce izbucnire, incendii sau
leziuni personale.

¢ Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

¢ A nu se strivi si a nu se expune pachetul de baterii la
lovituri sau forta, cum ar fi lovituri cu ciocanul, scapare
sau calcare.

¢ A nu se scurtcircuita si a nu se permite atingerea
terminalelor apartinand bateriei cu obiecte metalice.

¢ A nu se expune produsul la temperaturi de peste
60 °C, cum ar fi lumina solara directa sau interiorul
masinii parcate in soare.

¢ A nu se arde sau arunca in foc.

¢ Nu expuneti la temperaturi extrem de scazute de
-20 °C sau mai putin sau la presiuni extrem de joase
de 11,6 kPa sau mai putin.

Pentru clientii din Europa

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony
Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

ntrebari citre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este In conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.compliance.sony.eu

Tag ikke enhedens dele i munden, da du kan komme til
at sluge dem.

ADVARSEL

Apparatet ma ikke udsaettes for regn eller fugt af
hensyn til risiko for brand eller elektrisk stod.

/\ FORSIGTIG

o Udskift kun batteriet med den angivne type. | modsat
fald kan der opsta brud, brand eller ske personskade.

¢ Bortskaf brugte batterier | henhold til instruktionerne.

o Knus ikke batteriet, og udsaet det ikke for stad eller
belastning sasom at hamre pa det, tabe det eller
treede pa det.

o Kortslut det ikke, og lad ikke metalgenstande komme
i kontakt med batteriterminalerne.

o Udsaet det ikke for hgje temperaturer over 60 °C, f.eks.
direkte sollys eller i en bil, der er parkeret i solen.

¢ Braend ikke batteriet. og udseet det ikke for ild.

o Ma ikke udsaettes for ekstremt lave temperaturer pa
-20 °C eller lavere, eller ekstremt lave tryk pa 11,6 kPa
eller lavere.

Til kunder i Europa

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony
Corporation.

EU Importer: Sony Europe B.V.

Forespgrgsler til EU Importeren eller vedrgrende
overholdelse af produktgaranti i Europa skal sendes til
fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgien.

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen
er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
http://www.compliance.sony.eu

| Cesky_

Nevkladejte ¢asti zafizeni o Ust, abyste zabranili jejich
nahodnému spolknuti.

VAROVANI

Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti; omezite tak
nebezpeci pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem.

/\ UPOZORNENI

* K vyméné pouZijte pouze akumulator uvedeného
typu. Jinak mGze dojit k prasknuti, pozaru nebo
zranéni.

¢ PouZité baterie zlikvidujte podle pokynu.

o Nesnazte se modul akumulatoru zdeformovat, ani
jej nevystavujte plsobeni sily nebo naraztim, napf.
tluceni, upusténi na zem nebo Slapani na néj.

¢ Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by nemély pfijit
do styku s kovovymi pfredméty.

¢ Nevystavujte modul akumulatoru teploté vy3ssi nez
60 °C, napf. na pfimém slunci nebo v automobilu
zaparkovaném na slunci.

* Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

* Nevystavujte extrémné nizkym teplotam, napfiklad
-20 °C nebo nizsim nebo extrémné nizkému tlaku,
naptiklad 11,6 kPa nebo nizsimu.

Pro zdkazniky v Evropé

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolec¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
pozadavkd na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce,
kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.compliance.sony.eu

Ala aseta laitteen osia suuhusi, ettet niele niitd
vahingossa.

VAROITUS

Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja
sahkoéiskuvaaran pienentamiseksi.

/\ VAROITUS

e Korvaa akku tai paristo ainoastaan ilmoitetun
tyyppisella akulla tai paristolla. Muutoin voi seurata
rajahdys, tulipalo tai vamma.

¢ Havita vanhat paristot ohjeiden mukaisesti.

e Akkua ei saa murskata eika siihen saa kohdistaa
iskuja. Ala lyo akkua vasaralla, pudota sitd tai astu sen
paalle.

o Akku on suojattava oikosuluilta. Suojaa akun
navat siten, etta ne eivat paase kosketuksiin
metalliesineiden kanssa.

¢ Akku on sailytettava alle 60 °C:n lampdtilassa. Akku
on suojattava suoralta auringonvalolta. Akkua ei saa
jattaa autoon, joka on pysakoity aurinkoon.

o Akkua ei saa havittaa polttamalla.

« Al3 altista erittdin alhaisille Iampétiloille (-20 °C tai
alempi) tai erittain alhaisille paineille (11,6 kPa tai
alempi).

Euroopassa oleville asiakkaille

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta
tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen
Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat tiedustelut
tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.compliance.sony.eu

LLlo6 3ano6irT BUNaaKkoBOMY MPOKOBTYBaHHIO AeTanen
NPUCTPOIO, HE KNafiTh iX 4O CBOro poTa.

MNONEPEMKEHHA

LLo6 3HU3MTW pU3NK 3aiMaHHs ab0 ypaXkeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He nigaaBaliTe Bupi6d BNvMBy
noutoBoi Boan abo Bosioru.

/\ NONEPEMXEHHSA

* 3amiHANTe GaTapei Tinbkn Ha 6aTapei 3a3HavyeHoro
TMNy. HepoTprMaHHa L€l iIHCTPYKLUIT MOXKe npu3Bectun
0,0 BUOYXy, 3aiMaHHS a60 NOLLKOAXKEHb.

* YTUnisyiiTe BUKOPUCTaHi 6aTapelikn BigNOBIiAHO A0

IHCTPYKLLIA.

He po3pasntoiite, He BuiiTe Ta He NpuKnaganTe cuny

[0 akyMynsiTopHoi 6aTapei. He 6uiite ii MONOTKOM, He

KnAanTe Ta He HacTynarnTe Ha Hei.

He 3amMuKaiiTe KOHTaKTU akyMynaTopHoi 6atapei Ta

3anobiraiTe NOTPaNISAHHIO MiXK HUMWU MeTaneBmx

npeaMeTis.

He nippaBanTe akymynsTopHy 6atapeto aii

Temnepatypu noHag 60 °C, Hanpuknag nig BNaINBOM

NPAMUX COHAYHNX NPOMEHIB Y NPUMNapkoBaHOMY

aBTOMOOGIni.

He nignantoiite akymynaTtopHy 6atapeto Ta He

KnAanTe iy BOrOHb.

Ob6epiraiTe Bif, HaA3BUYAMHO HN3bKOT TEMNEpPaTypu,

aK-0T -20 °C abo HMXKYe, Ta HaA3BNYAHO HU3bKOTO

TUCKY, SK-0T 11,6 klNa abo HmxKYe.

[aTta BUroToBNEeHHS BUPOOY.

PiK i MicaLb BUrOTOBNEHHS HaApPYKOBaHi Ha dyTnapi abo
Ha KapTOHHIl kopobui.

HoTMpUr3HaYHe YNCN0 03HAYaE PiK BUTOTOBMIEHHS, @
[BO3HAYHE YMC/I0 03HAYAE MiCSLLb BUTOTOB/IEHHS.

Bupo6Huk: CoHi KopriopeiiiuH, 1-7-1 KoHan MiHaTo-Ky
Tokio, 108-0075 AnoHisa
KpaiHa Bupo6HuLuTBa: Kntai

IHbOpMaLis Wo[0 3aCTOCOBAHUX PALIOTEXHONOTIN,
BKJTIOYAKOUN CMYTY PAZLIOYACTOT, B IKMX NPALOE
pagioobnagHaHHs, Ta BignoBigHa MakCcMMasnbHa
NOTY>KHICTb BUNPOMIHIOBaHHS HaBeEeHA Y BEPXHIl
YaCTWHI NOCIBHWMKa.

IHpopmauia ansa cnoxxmBayiB B YKpaiHi
YNoBHOBaXeHWn NpeAcTaBHUK B YKpaiHi 3 NMTaHb
BiZMOBIAHOCTI BAMOram TEXHIYHUX PErNTaMEHTIB:

TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. InniHcbka, 8, m. Kuis, 04070,
YkpaiHa.

Bo n36exaHue ciyyanHoro npornatbiBaHUs
KOMMOHEHTOB YCTPOCTBA HE KNAANTE UX B POT.

NPEOYTNPEXOEHWUE

[N yMeHbLUEeHNSA 0NacHOCTX BO3ropaHns nnu
NopaXkKeHnsa 3NeKTPUYEeCKUM TOKOM He NoaBepramnTe
annapart BO34ENCTBUIO JOXAS UNW BRaru.

/AN NPEAYNPEXOEHUE

¢ 3ameHsaANTe 6aTapeto TONbKO Ha BaTapero yKa3zaHHOro
T1na. HecobniogeHune 3Toro TpeboBaHNS MOXeT
NPUBECTU K B3PbIBY, BO3rOpaHuio UIv NoJslyYeHuno
TesIeCHbIX MOBPEXAEHWNI.

YTUAN3npyrite NCNonb3oBaHHble GaTapenky COrnacHo
VNHCTPYKLMN.

He nopBepraite 6atapeiHblii 610K KakuM 6bl TO

HW BbINO MeXaHNYeCKUM BO3AEeNCTBMAM: yaapaMm,
naZfeHnaM Ay NonajaHnaM nof TsXXesnble NpeaMeThbl.
Bo n3bexxaHre KOpOTKOro 3amblKaHWs He AonycKanTe
KOHTAKTa MeTa/INYeCKMX NPeaMeTOB C KOHTaKTaMM
6aTapeiHoro 61oka.

He ponyckaiTte HarpeBa 6aTapeliHoro 61oka ao
Temnepatypbl Boilwe 60 °C: n3berante BO3QENCTBUS
Ha Hero NpsIMbIX COMTHEYHbIX Jly4Yel, a Takxe

He OCTaBNANTE B NPUNAapKOBAaHHOM Ha COJHLEe
asTomobune.

3anpeLyaercs okmrate 6J10K Uy 6pocatb ero B
OrOHb.

He nopBepraiTe BO34eNCTBUIO OYEHb HU3KOW
Temnepatypbl -20 °C nnn HKe Nnbo 0YeHb HU3KOro
nasnexHus 11,6 kMa nnn H1Xe.

[lata N3roToBNEHUS U3LENNS.

o, 1 MecsL, N3roToBNeHNs HaneyaTaHbl Ha GyTnsipe
VN Ha KapTOHHOW Kopobke.

YeTbIpex3HayHoe YMNCS10 03HaYaeT rof, N3roToBeH s, a
[BYX3HaYHOE YMCSI0 O3HAYaeT MeCsiL, U3roTOBMIEHUS.

MNpownssoaunTens: CoHn KopnopeiwwH, 1-7-1 KoHaH
MwuHaTo-ky Tokno, 108-0075 AnoHus
CrpaHa-npoussogutens: Kutan

Tonbko Ansa mopenen npegHasHa4YeHHbIX
Ans pbiHKkoB Poccun n ctpad CHI

EAL

MmnopTep Ha TeppuTopmn CTpaH TaMOXKEHHOTO Coto3a
AO «CoHu dnekTpoHuKe», Poccns, 123103, Mocksa,
KapambiweBckuii npoesn, 6

OpraHunsauus, yrnoaHOMOYEHHAsA NPUHUMATb
npeTeH3nn ot noTpebuTenei Ha TeppuTOpPUn
KasaxcraHa

AO «COoHW INEeKTPOHUKC»

MpepncraBuTtenbcTBO B KaszaxcraHe,

050010, Pecny6nuka KazaxctaH, r. AnmaTsbl, Np. JOCTbIK,
nom 17/7

YcnoBusi xpaHeHus: spgenns cnegyet XpaHuTb B
YyNakoBKe B TEMHbIX, CyXUX, YNCTbIX 1 XOPOLLO
NPOBETPUBAEMbIX MECTAX, N30AIMPOBAHHBIX OT MeCT
XPaHEeHUs1 KUCIOT Y LLeNoYeil.

PekomeHayemas Temnepatypa xpaHeHus: OT 0°C go
40°C (NpefenbHble 3HaYeHNs TemrnepaTypbl, KOTOpble
He AO0SDKHbI MPEBbILLATLCSA AaXKe Ha KOPOTKUIM Nepunos,
BpemeHu oT -20°C o +55°C).

Bo n3bexxaHne KoHAeHCaUUM OCyLLLeCTBASNTE XpaHeHne
BJA/IN OT NCTOYHWKOB Tensa u Bnaru. Cpok xpaHeHus
He YCTaHOBJIEH.

NHdopmaumnsa gnsa nokynarenen B

YKpaunHe

YNONHOMOYEHHBIN NpeacTaBuTeNb B YKpavHe no
BOMPOCaM COOTBETCTBUSA TPEBGOBAHNAM TEXHUYECKIMX
pernameHToB: OO0 “CoHun YkpanHa”, yn. inbuHckas, 8,
r. Knes, 04070, YkpanHa.
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